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Para obtener una guia paso a paso en linea a través de la configuracion inicial de la herramienta, escanee el cédigo QR en la pagina 3:

IMPORTANTE: Deje siempre el DCA-8000 enchufado
cuando no esté en uso para permitir que la
herramienta compruebe y realice automaticamente
las actualizaciones de software disponibles.

Cables de carga
1. Inserte el cable de comunicacion

2. Inserte y gire las conexiones
rapidas del cable de carga
en sentido horario 180° para
bloquearlos en el borne del
conector rapido en el cargador.

NOTA: Antes de la instalacion, gire los cables de
carga en sentido antihorario para evitar que los
cables sufran una tensién excesiva.
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3. Elprocesode conexidn esta completo cuando los tres cables
estan conectados al cargador.

Cable de alimentacion de cierre

Tire siempre hacia atras
de la pestana roja en el
costado del conector
para liberar o retirar el
cable de alimentacién
del tomacorriente
del cargador.

Tire hacia atras
para liberar

Cable de escaner de coédigo de barras inalambrico

1. Inserte el conector RJ50 en la parte inferior de la base del
escaner.

2. Conundestornillador plano, quite la cubierta de plastico de
la conexion DB9 en la parte posterior del cargador.

3. Utilice los tornillos del conector DB9 para fijar el cable del
puerto al cargador.
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NOTA: La base del escaner de cédigo de barras es
magnética y se puede colocar en cualquier lugar en
la parte superior del cargador DCA.

Configuracioén Inicial
1. Luego del encendido inicial, seleccione la regién.

2. Se muestra la pantalla de Language Settings (Ajustes de
Idioma). Toque Next (Préximo) para continuar.

Ajustes de idioma *

Espaiiol (Latinoamerica)

Idioma del sistema
Idioma de resultados

Espaiiol (Latinoamerica)

Idioma. de c. electr.

Espaiiol (Latinoamerica)
Espaiiol (Latinoamerica)

Idioma de impresion

Idioma del Seleccione el idioma predeterminado del
sistema controlador que se muestra en la pantalla.
Idioma del Seleccione el idioma predeterminado del
resultado controlador para todas las pruebas y los
de la prueba resultados de pruebas que se muestran.
Idioma Seleccione el idioma predeterminado estandar
del correo para que utilice el analizador para todas las
electrénico pruebas y los resultados que se envian por
correo electronico.
Idioma de Seleccione el idioma predeterminado estandar
impresioén para que utilice el analizador para todas las
pruebas y los resultados que se imprimen con
una impresora de la red.

3. Se muestra una pantalla de consentimiento para recopilar
datos. Toque la casilla de verificacién del consentimiento y,
luego, toque Next (Siguiente) para continuar.

4. Seleccione el logo correspondiente: Toyota o Lexus.

Selec. logotipo * 9

Elija el logotipo que aparecera en la pantalla para iniciar sesion

@

@

=Xus
TOYOTA

5. Se muestran los ajustes de fecha y hora. Toque Next (Sigui-
ente) para continuar luego de realizar algun ajuste.

Ajustes de fecha y hora

06/21/2019 (MM/DD/,
AAAA)

CST6CDT

Seleccione formato de hora

Seleccione formato de fecha

Seleccione zona horaria

Ajust. fecha m
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Seleccionar el formato de 12 horas o 24 horas
formato de hora:

Seleccionar el DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA, o AAAA/MM/DD
formato de fecha:

Seleccionar la variacion de la zona horaria con respecto a la
zona horaria: hora del meridiano de Greenwich

Ajustar fecha: ajuste la fecha actual

Ajustar hora: ajuste la hora actual en la zona horaria

seleccionada

6. Se muestran los ajustes de la prueba. Toque Next (Siguiente) para
continuar luego de realizar algun ajuste.

Ajustes de la prueba

Clas. de bateria

Unidades de temperatura

Separador decimal

Clasificacion de | CCA (Cold Cranking Amps, [amperes de
la bateria arranque en frio])

Unidades de Seleccione Fahrenheit o Celsius.
temperatura

Separador Seleccione coma o punto decimal
decimal

7. Se muestra una lista de las redes de wifi configuradas detectadas.

Para seleccionar una red: Para la configuracién inicial, no se
mostrard ninguna red.

Para agregar una red: Toque el signo mas (+) y, luego, seleccione
una de las redes detectadas que se muestran.

Para agregar manualmente una red, toque de nuevo el signo
mas (+). Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
seleccionar el identificador de conjunto de servicios (Service Set
Identifier, SSID) de red, la seguridad y la configuraciéon de IP. Toque
Next (Siguiente) al finalizar.

Utilice el teclado en pantalla para ingresar manualmente los ajustes
de IP, tipo de seguridad y SSID de la red. Ingrese la contraseia de
la red de wifi, si es necesario. Toque Next (Siguiente) al finalizar.

Se mostrara una pantalla de confirmacion cuando el analizador se haya

conectado correctamente a la red WiFi.Para eliminar una red: Toque
la red que se muestra para seleccionarla. Toque el icono del cesto de
basura ([[]) para eliminarla.

Seleccione el pais en el que se usard la herramienta (EE. UU. o Canadd).
Se muestra la pantalla de la cuenta del BMIS (Battery Management
Information System, Sistema de informacién de gestion de la bateria).

Si no se muestra el nombre de usuario ni la contrasefa, ingrese el
nombre de usuario y la contrasefa correctos de la siguiente tabla.

Pais Nombre de usuario Contraseia
U.S. Toyota toyota@dca8000.com ToyotaMdx1!
Toyota Canada toyotacanada@dca8000.com ToyotaMdx1!
U.S. Lexus lexus@dca8000.com LexusMdx1!
Lexus Canada lexuscanada@dca8000.com LexusMdx1!

10.
11.

12.

13.

14.

DCA-8000

IMPORTANTE: Si no se establecié una conexion a una

red wifi, siga el procedimiento descrito en la seccion
Wifi del Capitulo 9: Configuraciones en el manual de
instrucciones.

Ini. sesi. BMIS

Si no es diente BMIS, no es necesario iniciar sesion.
Nom. de usuar. toyota@dca8000.com
Contrasefia  sssssesecee
[ Mostrar contrasefia

Est.ini.de ses. No conectado

Presione > para descargar la lista de ubicaciones del BMIS.

Ingrese el niumero de identificacion (ID) del distribuidor o de la
tienda, o informacion de ubicacion. Se muestra la informacion del
distribuidor seleccionado.

| ﬁ Seleccién de ubicacion

N. ° de ID de dist./tienda 1 Ubicacién encontrada:

0 Location: 87015
Pais 6565 Headquarters Dr

Estado/provincia/territorio:

Ciudad:

L |

Toque la ubicacion en pantalla para conectar el analizador a una
cuenta BMIS ya existente.

Se muestra la pantalla Email Address Book (Agenda de direcciones
de correo electrénico).

Para agregar una direccién de correo electrénico: Toque el signo
mas (+) y, luego, utilice el teclado que se muestra para agregar la
direccion.

Para editar una direccion de correo electrénico: Toque el icono del
lapiz /‘ y, luego, utilice el teclado que se muestra para editar la
direccion.

Para eliminar una direccién de correo electrénico: Toque la
direccion de correo electrénico que se muestra para seleccionarla.
Toque el icono del cesto de basura (f) para eliminarla.Para
utilizar los ajustes predeterminados del servidor de correo
electronico: Toque el icono del engranaje # para utilizar el valor
predeterminado.

Se muestra la pantalla Shop Information (Informacién de la
tienda). Utilice el teclado que aparece en la pantalla para ingresar
el nombre de la tienda, la direccién y el nimero de teléfono. Toque
Next (Siguiente) para continuar.

Ajustes de taller

Nom. de tienda TMNA Headquarters
Direccion de la calle 6565 Headquarters Dr
Direccién de la calle 2

Ciudad
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15. Se muestra la pantalla de inicio de sesion. Toque el Start (Iniciar)

para acceder al menu principal.

2019-06-21 1:55 p.m.

TOYOTA

Menda Principal

@ oca-s00

O R =l

Prueba de bateria
avanzada

aE O °m:

T4t

Carga manual

R

Mensajes Ajustes

Fuente alim. PDS/PDI

Refuerce la carga Historial

@ Barra de menu

Estado de la

conectividad Bluetooth

Cerrar | Cerrar sesion del
sesion | ysuario actual ea

Voltaje medido

de la bateria . ~
12.65V (cuando una bateria — Intensidad de la sefial
Cond

esta conectada) = de wifi

®  Areade seleccion del mend principal

Prueba avanzada de la bateria

Utilice la prueba del vehiculo para realizar las pruebas
en la baterias dentro del vehiculo basadas en los

-

BUSEEICIEELE] parametros de prueba ingresados por el usuario.
de bateria

También hay una prueba de sistema disponible.

En cualquier momento durante la prueba, toque <« para volver a la
pantalla anterior o # para volver al men principal.

Prueba de la bateria

1.
2.

Conecte las pinzas del cargador a los bornes adecuados de la bateria.

En el menu principal, toque Battery Test (Prueba de bateria).
Se muestra la pantalla Acquire VIN (Obtener VIN).

Utilice la lectora de cédigo de barras inaldmbrica para escanear
el cédigo de barras del VIN, que se encuentra normalmente en el
marco de la puerta del lado del conductor.

El VIN también se puede ingresar de manera manual.
Para obtener mejores resultados, escanee el cédigo de barras que
se encuentra en el marco de la puerta del lado del conductor. Un
pitido de dos tonos indica que el escaneo fue exitoso. Un solo
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pitido indica que el escaneo no fue exitoso.

DN

Ingreso manual: Use el teclado en pantalla para escribir
manualmente el VIN de 17 digitos y toque Next (Siguiente).

NOTA: Consulte al Apéndice A en el Manual de
instrucciones para conocer los procedimientos
de escaneo recomendados y obtener ayuda para
escanear el VIN.

Escanee el cédigo de barras 2D en la bateria del vehiculo o ingrese
manualmente los pardmetros de la bateria.

Hold controller steady.
Align 2D Barcode with window.

Battery temperature: 69°F

Para un ingreso manual, ingrese las Unidades de clasifi-
cacion de baterias, el tipo y la Clasificacion.

En la pantalla de edicion de la informacion de la bateria,
pulse sobre la casilla correspondiente para editar la
informacion del parametro.

DN

NOTA: El tipo de bateria, las unidades y la capaci-
dad deben rellenarse antes de continuar.

Unidades de | CCA | Amperios de arranque en |De 100 a

clasificacion frio: Corriente de bateria | 3000
de baterias a-17,8°C (0 °F).
JIS Estandar Industrial 26A17 a
Japonés: Generalmente |245H52
se encuentra impreso en
la etiqueta de la bateria.
Tioo de Inundado en liquido, electrolito absorbido
bapterl'a en fibra de vidrio (Absorbed Glass Mat,

AGM), espiral de AGM, gel, EFB.

Ingrese el valor de las unidades de
clasificacion de la bateria.

Clasificacion
de la bateria

Pulse Siguiente para avanzar a la pantalla Reclamacién del cliente.
En esta pantalla, se le pedira que seleccione Si o No en funcién de si
el vehiculo llegd con una queja relacionada con la bateria (es decir:
arranque lento, sin arranque, sospecha de bateria defectuosa, etc.).
A continuacion se explican las diferencias entre ambas opciones:

“Si", para Reclamacion del cliente: Se completara todo el
proceso de la bateria (diagnéstico y carga hasta el 85% de SOC
recomendado) antes de tomar una decision final. Las Unicas
decisiones posibles son: Bueno, Reemplazar o Abortado.

www.midtronics.com
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El tiempo de prueba variara en funcion del estado de la bateria,
que se cargard y probara hasta que se tome una decision.

“No", para Reclamacién del cliente: La prueba de diagnostico se
ejecutard igual que las versiones de software anteriores.

Es posible que se pasen por alto algunos problemas de la bateria
sin cargarla. El DCA iniciard automaticamente la carga de la
bateria una vez finalizada la prueba con el resultado

“La bateria esta bien - Cargando para servicio”.

Durante este proceso de carga, el DCA continuard probando la
bateria, es posible que la decision se actualice de “La bateria esta
bien - Cargando para servicio” a “Sustituir”

A continuacién se indican las diferencias entre las decisiones
de resultado:

“La bateria esta bien - Detenga la carga y devuélvala al
servicio”: La bateria estd cargada al 85% SOC, y no se encontraron
problemas. Resultados de la prueba de la bateria.

“La bateria es Buena - Cargando para servicio”: La evaluacion
inicial de la bateria es Buena, pero la bateria tiene un estado de
carga bajo. Este bajo estado de carga podria ser un indicio de

un problema de la bateria que puede identificarse durante un
ciclo de carga y prueba. Si se detiene la prueba en este estado, la
decision final sera Buena recarga.

“Sustituir”: Se encontré una falla en la bateria (es decir: mala
CCA, mala decir: mala CCA, mala capacidad de de reserva,
mala celda, etc.), y la bateria debe ser reemplazada.

7. En la pantalla Editar informacién de la bateria, toque la
casilla correspondiente para editar la informacion de los
parametros.

NOTA: Antes de proceder, debe llenar el tipo, las
unidades y la clasificacion de la bateria.

DN

Resultados de la prueba de la bateria

<«

2013 Toyota Sienna STDKK3DC2DS!

<]

<«

2013 ToyotaSlenna STDKK3DC2DS

Charging Results 3
01/24/2019 5:33 PM

Charging Results 3
01/24/2019 5:33 PM

Charging Result:

Reserve Result:
DCA Result: No test.
Final Voltage: 12.50V
Measured: 985 CCA
850 CCA
1.00 Ah

annaaa oK

Send Rt

Good Recharge Reserve Health

The battery has sufficlent reserve capacity
to provide power for the electronics
systems in the vehicle.

Send Rt

MIDTRONICS

www.midtronics.com
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Asia/Pacific (Excluyendo China)
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2013 Toyota Sienna STDKK3DC2DS!

<« N

2013 ToyotaSlenna STDKK3DC2DS!

Charging Results b3
01/24/2019 5:33 PM

Charging Results b3
01/24/2019 5:33 PM

Cranking Health DCA

@ Test Not Performed
Rated: 850 CCA

Measured: 985 CCA No test

Send Results Send Results

Los iconos tienen cédigos de color para indicar el estado.

Battery Is good, but low on charge. Fully

charge the battery for optimal performance
and life. Check for causes of low charge.

Wamdles | todos los parametros de prueba se completaron y han pasado.
[Xexfilleg | algunos parametros de prueba pueden necesitar mas pruebas.
* la bateria no pasé la prueba.
datos insuficientes para realizar la prueba.

Toque Done (Listo) o System Test (Prueba del sistema) para continuar
con la prueba del sistema.

2N

Resumen de resultados de la prueba del sistema

]

Resultados de prueba - Resumen

NOTA: Consulte el Apéndice C: Tablas de decision de
resultados de prueba para obtener una explicacion
completa de los posibles resultados de prueba.

Prueba del
alternador

Prueba del
arrancador

Prueba de
la bateria
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2013 Toyota Sienna STDKK3DC2DS387016

2019-06-21 3:16 p.m.

Luego de una prueba del sistema, se muestra la pantalla Test
Results-Summary (Resultados de prueba: resumen). Toque > para ver
los resultados detallados de cada parte de la prueba.

NOTA: Consulte el Apéndice C: Tablas de decision de
resultados de prueba para obtener una explicacion
completa de los posibles resultados de prueba.

Para enviar los resultados de la prueba a una impresora configurada
o por correo electrénico, toque Send Results (Enviar resultados) y
seleccione una opcion. Para volver a la pantalla de inicio, toque Done
(Listo) o # para volver al menu principal.

Midtronics China
Operaciones en China
Shenzhen, China

Teléfono: +86 755 23741010

Midtronics India
Navi Mumbai, India

Midtronics b.v.

European Headquarters
Houten, Holanda

Para Europa, Africa, Medio
Oriente y los Paises Bajos
Teléfono: +31 306 868 150
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